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Syntaktyczne uksztaltowanie
tytulow tekstow naukowych

Celem artykutu jest omowienie i porownanie sktadni tytulow monografii au-
torskich i monografii zbiorowych (ukazujacych si¢ pod redakcja), a takze arty-
kutéw naukowych. Material zawgzam do polskojezycznych prac lingwistycz-
nych wydawanych w Polsce od 2000 roku. W sumie jest to prawie 1000 tytutow:
333 pochodza z monografii autorskich, 333 z monografii wydanych pod redak-
cja (prac zbiorowych) i 333 z artykutow'.

Tytuty byly juz przedmiotem zainteresowan literaturoznawcow i jezyko-
znawcow. Autorami najogolniejszych prac na ten temat sa Gajda (1987) i Pisa-
rek (1966); ciekawych informacji dostarcza tez opracowanie Miodka (1981).
Najwigcej uwagi poswigcono tytutom dziet literackich: do tej pory zagadnienia
te zostaly opracowane w kilku artykutach i monografiach (Baba 1970; 1971;
Stoff 1975; Danek 1980; Ocieczek (red.) 1990; Piechota 1992; Uzdzicka 2007).
Zainteresowaniem badaczy cieszyly si¢ tez tytuly prasowe (por. Pisarek 1967;
Chtadzynska 2000; Kaminska-Szmaj 2001; Uzdzicka 2002) oraz tytuly medialne
w ogole (Skowronek, Rutkowski 2004). Jesli chodzi o tytuly prac naukowych, to

' Artykuly, z ktorych wyekscerpowano tytuty, pochodza z losowo wybranych numeréw takich

czasopism, jak: ,,Biuletyn PTJ” (roczniki 2006 i 2013); ,,Jezyk Polski” (roczniki: 2005, 2008,
2011), ,,Onomastica” 2003; ,,Poradnik Jezykowy” (roczniki: 2009, 2010, 2011); ,,Studia Lingu-
istica” 2004, a takze z publikacji pod redakcja: Dyskurs religijny w mediach, red. D. Zdunkie-
wicz-Jedynak, Tarnéw 2010; Jezyk Zyje. Rzecz o wspolczesnej polszczyznie, red. K. Oz6g, Rze-
szo6w 2009; Manipulacja w jezyku, red. P. Krzyzanowski, P. Nowak, Lublin 2004; Przektadajqc
nieprzektadalne II, red. W. Kubinski, O. Kubinska, Gdansk 2004; Punkt widzenia w jezyku
i w kulturze, red. J. Bartminski, S. Niebrzegowska, R. Nycz, Lublin 2004; Studia linguistica
Danutae Wesolowska oblata, red. H. Kurek, J. Labocha, Krakow 2004; Sigskie studia lingwi-
styczne, red. K. Kleszczowa i J. Sobczykowa, Katowice 2003; Swiat Stowian w jezyku i kultu-
rze V. Jezykoznawstwo, red. E. Komorowska, A. Krzanowska, Szczecin 2004.
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postulat ich doktadnego opisu wysunat Stanistaw Gajda w pracy Podstawy ba-
dan stylistycznych nad jezykiem naukowym (1982). Nie doczekaly si¢ one jednak
wyczerpujacego opracowania, cho¢ analizowano juz je z filologicznego punktu
widzenia (por. Starzec 1991; Zydek-Bednarczuk 2005; Kowalik 2008).

Okreslajac status tytutu, trzeba zwrdci¢ uwage na to, ze jest on nazwa wia-
sna’. Coraz czg$ciej rozpatruje si¢ go rowniez w kategoriach nazw marketingo-
wych. Przyjecie natomiast tekstologicznego punktu widzenia sktania do postrze-
gania go jako metatekstu (Danek 1972), inicjalnej metawypowiedzi (Danek
1980), czastki delimitacyjnej (Dobrzynska 1974), ktora stanowi element ramy
dzieta (Ocieczek 1990), a takze koniecznego warunku spojnosci tekstu (Marci-
szewski 1983). Zdaniem niektorych badaczy tytut nie tylko wptywa na spojnosé
tekstu, ale jest tym elementem, bez ktérego nie istnieje tekst (Wawrzyniak
2002). Zwraca si¢ tez uwage, ze jest jednostka sygnujaca dany tekst 1 jednocze-
$nie jego integralng czescia (Danek 1980; Stawinski (red.) 1976), elementem
strategicznym, aktualizujacym tekst, ,,zakotwiczajacym go w szerszym kontek-
$cie komunikacyjnym” (Duszak 1998, 129). Petni funkcje pomostu migdzy auto-
rem, dzielem a czytelnikiem; jest forma kontaktu pomigdzy tworca a odbiorca.
Tytut jest proba zwrdcenia uwagi na cato$¢, w przypadku dziet naukowych cze-
sciej proba skondensowana niz luzna. Semiolodzy widza w nim zorganizowana
catos¢ spehiajaca funkcje znaku jezykowego (por. Uzdzicka 2007).

Tytut jako wyrazenie jezykowe jest rowniez struktura syntaktyczna. Podsta-
wowe pytanie, na ktore nalezy wigc odpowiedzie¢ na poczatku tego artykutu, to:
jakiego typu struktura syntaktyczng jest tytut? Sprobujmy rozwazy¢, czy mozna
go zakwalifikowa¢ do grupy wypowiedzen. Zgodnie z definicja Saloniego
i Swidzinskiego wypowiedzeniem jest ,,twor jezykowy, ktory w ciagtym tekscie
pisanym wyodregbniany jest za pomoca wielkiej litery na poczatku oraz kropki
lub réownowaznego znaku przestankowego (znaku zapytania, wykrzyknika, wie-
lokropka przed wielka litera) na koncu” (Saloni, Swidzinski 1998). Z tak sformu-
towanej definicji wynika, ze wigkszo$¢ tytutow (w ktorych stosuje si¢ specyficzne
reguly przestankowania) nie moze by¢ zakwalifikowana do grupy wypowiedzen
bedacych catostkami syntaktycznymi niesytuowanymi przestrzennie. Przeciwsta-
wiaja si¢ im sytuowane przestrzennie zawiadomienia i to one najczesciej pojawia-
ja sie w tytutach. Oba typy jednostek — wypowiedzenia i zawiadomienia — spaja
nadrzedna kategoria, jaka jest calostka syntaktyczna (Wisniewski 1994).

Inaczej relacje pomigdzy wymienionymi pojgciami ujmuje Jodtowski (1976)
w pracy wydanej wczesniej w stosunku do opublikowania wynikdéw badan przez

2 Tytut mozna traktowa¢ jako: a) ideonim, czyli nazwe obiektu niematerialnego, indywidualne-
go, wytworu kultury duchowej (Gajda 1987; Chtadzynska 2000; Kosyl 1983); b) chrematonim,
poniewaz monografia jest towarem we wspolczesnym $wiecie (Jakus-Borkowa 1987). Spiera-
nie si¢ o status tytutu wydaje si¢ jednak bezpodstawne, zwazywszy na coraz czgstsze glosy
kwestionujace podziat kultury na materialna i duchowa (wytwory materialne sa tez dzietem du-
cha cztowieka).
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Saloniego i Swidzinskiego. Zawiadomienia umieszcza on wérdd wypowiedzen
niewerbalnych. W jego opracowaniach, odmiennie niz w propozycjach Salonie-
go i Swidzinskiego oraz Wisniewskiego, zawiadomienie jest zatem rodzajem
wypowiedzenia; inaczej moéwiac, zajmuje pozycje podrzedna w stosunku do
wypowiedzenia, a nie wspotrzedna. Ujecie Jodlowskiego jest konsekwencja ta-
kiego rozumienia wypowiedzenia, w ktérym utozsamiane jest ono z ,,wyrazem
lub zespolem wyrazoéw, gramatycznie zestrojonym i prozodycznie odgraniczo-
nym, ktéry w danej sytuacji zyciowej stanowi najmniejszy, a juz wystarczajacy
srodek porozumiewania si¢, dajac odbiorcy dostateczna ze stanowiska zamierze-
nia nadawcy informacj¢ o jakims procesie w jego catosci albo czg$ci; trzonem
informacji jest osobowa forma czasownika w zdaniu albo jaki$ inny sktadnik
w oznajmieniu (réownowazniku zdania)” (Klemensiewicz 1971, 101)’. Wypo-
wiedzenie jest zatem wzglednie samodzielna jednostka komunikatywna.

Z cato$ci powyzszych wywodow wynika jednak, Ze zaliczanie tytutow
(zwlaszcza tych pozbawionych na konicu znaku przestankowego) do grupy wy-
powiedzen moze budzi¢ watpliwosci. Niektore tytuty koncza sig jednak znakiem
zapytania. Czy jego pojawienie si¢ uprawnia juz do zakwalifikowania danej jed-
nostki do grupy wypowiedzen? Jak natomiast postapi¢ z tytulami, ktorych
wprawdzie nie konczy kropka, ale uzyto jej wewnatrz w funkcji oddzielenia po-
szczegoOlnych cztonow, czyli zaznaczenia granicy przebiegajacej migdzy nimi?
Zastanawiajac si¢ nad sktadniowym statusem tytutlu, proponuj¢ przyjac zatoze-
nie, zgodnie z ktorym tworzaca go struktura skladniowa bedzie okreslana mia-
nem catostki syntaktycznej (segmentu / cztonu syntaktycznego / sktadniowego)®.
Ten sposob okreslania badanych jednostek pozwoli zachowaé konsekwencje
i unikna¢ kontrowersji terminologicznych.

Liczba czlonow syntaktycznych w tytule

Badane tytuly moga sktada¢ si¢ z jednego lub wigcej niz jednego cztonu
syntaktycznego’. Struktury jednoczlonowe dominuja w artykulach (stanowia
71,17% wszystkich badanych tytutow artykutow), w monografiach nie sa tak
czeste, chociaz 1 tak przewazaja nad tytutami wielocztonowymi (udziat tytutdw
jednocztonowych wsrod wszystkich tytutdéw monografii autorskich wynosi
57,95%, a w wydanych pod redakcja — 57,05%). Kolejne segmenty w tytule ma-

3 Taka perspektywe przyjmuje tez Uzdzicka, ktora analizuje tytuly utwordw literackich (Uzdzic-

ka 2007).

Tytul moze sktadac si¢ z wigcej niz jednej catostki syntaktycznej. Kolejne cztony przejmuja
zwykle funkcje podtytutu. Problem ten zostanie doktadniej omoéwiony w dalszej czgsei artykuhu.
Podstawa analizy jest tytul wystgpujacy na karcie tytutowej (na oktadce ksiazki moze by¢ bo-
wiem skrocony do jednego segmentu) lub bedacy forma nadpisu nad tekstem artykutu.
Uwzgledniam zatem tytuty petne, a wige tytut gtowny i towarzyszacy mu podtytut.
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ja warto$¢ precyzujaca: uscislaja problem, zawezaja pole dociekan naukowych,
wskazuja na perspektywe badawcza lub dookreslaja zastosowana metodologig.
Im dtuzszy tytul monografii lub artykutu, tym bardziej szczegdétowy problem zo-
stal opisany w tek$cie. Mozna tez powiedzie¢, ze kolejne cztony maja charakter
podtytutu.

Granice pomigdzy cztonami syntaktycznymi w tytutach wielocztonowych
rzadko sa jednak sygnalizowane przez znaki interpunkcyjne’. Wynika to z tego,
ze tytul jest czg$cig projektu graficznego oktadki, ktéry nie musi by¢ podpo-
rzadkowany zasadom interpunkcji. Poza tym na okladce lub stronie tytulowe;
granice poszczegolnych catostek syntaktycznych bardzo czgsto sygnalizuje prze-
strzenne rozplanowanie tekstu oraz zmieniajace si¢ kréj i wielko$¢ czcionki.
Wielocztonowe tytuty pozbawione na oktadce czy stronie tytutowej interpunkcji
przewaznie z powodzeniem mozna by uzupethi¢ znakiem konca wypowiedzenia
(kropka). Konieczno$¢ czy przynajmniej zasadno$¢ pojawienia si¢ jej sugeruje
wielka litera rozpoczynajaca drugi segment, np. tytul widniejacy na ryc. 1 moz-
na uzupetnié¢ kropka i wowczas jego postaé to Swiaty za stowami. Wyklady z se-
mantyki leksykalnej. Innym uzasadnieniem dla wprowadzenia kropki moze by¢
catkowicie odmienny krdj czcionki poszczegoélnych cztondw, np. w tytule ksiaz-
ki, ktérej oktadka znajduje si¢ na ryc. 2, pierwszy czton zapisany jest kursywa,
a drugi — czcionka prosta. Inng taktyke zastosowano w tytule na ryc. 3, a mia-
nowicie pierwszy segment sktada si¢ z wyrazow zapisanych wytacznie kapitali-
kami, a drugi tworza tylko mate litery.

Ewa Miynarczyk

Nie swigci garnki lepig
Obraz rzemiosta
utrwalony
w polskiej frazeologii

-

Ryec. 1 Ryec. 2 Rye. 3

Unikanie przez wydawcow znakow interpunkcyjnych na granicy calostek syn-
taktycznych skutkuje czgsto niekonsekwencja lub odmiennymi praktykami w spo-
rzadzaniu opiséw bibliograficznych. Ten sam tytut w jednym Zrddle jest uzupehnio-
ny kropka, a w innym dwukropkiem lub — rzadziej — myslnikiem. Tak wtasnie moz-

8 Qczywiscie nie omawiamy tu braku kropki po tytule, poniewaz zgodnie z regutami polskiej in-
terpunkcji na koncu tytutdw nie stawia si¢ kropki (Podracki 1998, 59—-60).
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na postapié¢ z tytutem widniejacym na ryc. 3”. Moze on przyjmowaé rozne postacie:
Leksyka czatu internetowego. Studium empiryczne®; Leksyka czatu internetowego:
studium empiryczne’; Leksyka czatu internetowego — studium empiryczne.

W badanym materiale znajduja si¢ rowniez jednostki, w ktorych juz w wersji
pierwotnej (oryginalnej) zastosowano znaki interpunkcyjne. Przyktadem moze
by¢ znak zapytania, ktory pojawia si¢ stosunkowo czgsto w tytutach artykutéw
(22 wystapienia), rzadziej w tytutach monografii (w sumie — w autorskich i zbio-
rowych 9 wystapien)'’, np. Zmiana znaczenia czy zmiana uzycia? O niektérych
problemach z opisem czasownikow staropolskich; Czy zmierzch kultury pisma?
O synestezji i analfabetyzmie funkcjonalnym.

Czesto jednak pomija si¢ znak zapytania w tytutach, ktore zawieraja funktor
pytajny (np. jak?, co?). W ten sposob autor sugeruje form¢ oznajmienia, a nie
pytania, np. Jak mozna ulepszy¢ stowniki etymologiczne.

Funkcje oddzielania poszczegolnych czlonow moga tez petni¢ nawias, dwu-
kropek, myslnik Iub wielokropek. Ta praktyka interpunkcyjna jest do$¢ produk-
tywna w grupie tytutéw artykutow, np. Swiadomosé jezykowa w ,, Dziennikach”
Marii Dgbrowskiej (przyczynek do ksztattowania sie normy w polszczyznie 1. po-
towy XX wieku); Sekta czy nowy ruch religijny: zderzenie poglqdow, zderzenie
punktow widzenia; Telewizyjna prognoza pogody — syndrom estrady; Dawno to
temu, juz bardzo dawno... Formutly ramowe w tekstach polskiej prozy ludowej.
Dowodem na nieustabilizowanie zasad interpunkcji w tym zakresie jest rozna
praktyka stosowania znakoéw przestankowych w tytutach realizujacych podobne
struktury. Oto trzy tytuly, w ktorych pojawia si¢ wyrazenie na przyktadzie: Pro-
blematyka morfonologiczna w procesie kodyfikacji kaszubszczyzny na przykia-
dzie samogtoskowych alternacji jakosciowych przed koncowkq zerowq rzeczow-
nikow; Gwarowy obraz roslin w swietle aktywnosci nominacyjnej ich nazw (na
przykladzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzynskim); Sktadnia grupy imiennej
w staropolszczyznie. Na przyktadzie wielkopolskich rot sqdowych XIV i XV wie-
ku. W pierwszym przyktadzie brak interpunkcji sugeruje, ze caty tytut jest jedna

7 Tego typu przyktady mozna by mnozy¢. Por. rézne interpunkcyjne sposoby wyodrebnienia

segmentéw w tytule ksiazki Agnieszki Stobody: Skladnia grupy imiennej w staropolszczyznie:
na przyktadzie wielkopolskich rot sqdowych XIV i XV wieku (http://opac.ciniba.edu.pl/
191800851055/sobodaagnieszka/skadniagrupyimiennejwstaropolszczynie [stan z 10.06.2014]);
Sktadnia grupy imiennej w staropolszczyznie (na przyktadzie wielkopolskich rot sadowych XIV
i XV wieku) (http://psp.amu.edu.pl/index.php?page=ksiazka&kategoria=14&ksiazka=137 [stan
7 10.06.2014)); Sktadnia grupy imiennej w staropolszczyznie. Na przyktadzie wielkopolskich rot
sqdowych XIV i XV wieku (http://www.statf.amu.edu.pl/~hjp/o-nas/agnieszka-sloboda/ [stan
2 10.06.2014]).

Por. np. http://www.naukowa.pl [stan z 10.06.2014].

% Por. np. http://opac.uph.edu.pl/cgi-bin/wspd_cgi.sh/wo2_opbib.p?ID1=HLILLLNLNMKEEEG
&RODZAJ=-100&In=pl&Frm=&ID=1000612038960 [stan z 10.06.2014].

Czasami cho¢ tytul przyjmuje formg pytania, to nie pojawia si¢ po nim znak zapytania, np. Co
mowiq o jezyku ojczystym i tozsamosci narodowej prace polonistow wilenskich.
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catostka syntaktyczna, w przyktadzie drugim czg$¢ tytulu zaczynajaca sie od
wspomnianego wyrazenia tworzy segment nawiasowy, natomiast w ostatnim
przyktadzie stanowi osobny segment oddzielony od poprzedniego kropka.

W badanym materiale sporadycznie pojawiaja si¢ rowniez tytuly podwojne,
ktorych sygnatem jest spojnik czyli'', taczacy konstrukcje szeregowe, wyrazane
przez synonimiczne segmenty. Frekwencja tego typu struktur w tytutach mono-
grafii jest bardzo mata (3 wystapienia), natomiast czesciej za ich pomoca formu-
lowane sa tytuty artykutow (11 uzyc), np. Czlowiek, czyli swiqtynia bez jezyka,
Barwy naszego zycia, czyli jezyk w swiecie kolorow. W tego typu tytutach drugi
czton pelni funkcje objasniajaca, precyzujaca, a takze rozwijajaca czton pierw-
szy 1 przybiera forme potaczenia rzeczownika z rozbudowana przydawka, struk-
tury eliptycznej lub zdania (np. Nowe spoleczenstwo w ponowoczesnej rzeczywi-
stosci, czyli jak zmienia sie jezykowo-kulturowy obraz spoteczenstwa we wspot-
czesnej polszczyznie). Oba segmenty w tytutach podwdjnych sa niezalezne od
siebie, to znaczy, ze kazdy z nich moglby funkcjonowac oddzielnie.

Na koniec tej czgséci rozwazan warto dodac, ze czasami dwa segmenty moz-
na by przeksztatci¢ w jeden, ale struktura z dwoma wydaje si¢ bardziej komuni-
katywna. Poza tym w grupie tytulow prac naukowych zywa jest tendencja do
unikania elementow werbalnych, np. Metafora w jezyku nauki. Na przyktadzie
nauk przyrodniczych (zamiast: Metafora w jezyku nauki omowiona na przykia-
dzie nauk przyrodniczych). Ponizej zamieszczam tabelg, ktora zawiera dane licz-
bowe na temat liczby czlondéw syntaktycznych w badanych tytutach.

Tabela 1. Liczba i udziat procentowy (w nawiasie) tytutdéw jednosegmentowych oraz wieloseg-
mentowych w monografiach autorskich, zbiorowych oraz w artykutach naukowych

Monografie Monografie
autorskie 333 | zbiorowe 333 | ~rtykuly 333
1. Jednosegmentowe 193 (57,95%) 190 (57,05%) 237 (71,17%)
2. Wigcej niz jednosegmentowe 140 (42,05%) 143 (42,95%) 96 (18,83%)
a) dwusegmentowe 134 120 93
— oddzielone znakiem konca wyp. 49 105 28
— nawiasowe 20 1 11
— po dwukropku 19 11 9
— po myslniku 2 2 15
— podwadjne (czyli) 2 1 11
b) trzysegmentowe 5 15 3
— mieszane 1 1 3
¢) czterosegmentowe 0 5 0
d) pigciosegmentowe 1 3 0
Laczna liczba segmentow 481 510 432

"W polszezyznie ogolnej w tego typu strukturach sktadniowych moze pojawiaé sig rowniez
spojnik albo, ale w badanym materiale nie znajduje on w ogdle potwierdzenia.
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Z danych zamieszczonych w tabeli wynika, ze taczna liczba segmentow
w 333 monografiach autorskich wynosi 481, w 333 monografiach zbiorowych —
510 i w 333 artykutach — 432. W dalszej czeSci artykulu wszelkie dane licz-
bowe beda odnosily si¢ nie do liczby tytulow poszczegolnych typow publika-
cji, ale liczby segmentow skladajacych si¢ na nie. Oznacza to, ze podstawe
kolejnych analiz stanowi 481 segmentow skladajacych si¢ na tytuly mono-
grafii autorskich, 510 segmentéow tworzacych tytuly monografii zbiorowych
oraz 432 segmenty wyodrebnione w tytulach artykuléw.

Typy struktur syntaktycznych

Biorac pod uwage typ struktury syntaktycznej, nalezy stwierdzi¢, ze tytuly
najczesciej przyjmuja forme zawiadomienia'” (inaczej nazywane sa frazami no-
minalnymi lub polaczeniami syntaktycznymi, a przez Jodtowskiego (1976) —
wypowiedzeniami niewerbalnymi), uniemozliwiajacego wprowadzenie orzecze-
nia czasownikowego (Pisarek 1964). Wigkszos¢ zawiadomien ma charakter
mianownikowy (to znaczy, ze czton konstytutywny tytutu zostal uzyty w mia-
nowniku)"”, zdecydowanie rzadziej pojawiaja si¢ zawiadomienia okreslnikowe,
na ktore sktada si¢ rzeczownik w przypadku zaleznym lub wyrazenie przyim-
kowe (takie struktury przypominaja okreslenie orzeczenia).

Niezbyt czesto w tytutach obu typéw monografii pojawiaja si¢ wypowiedze-
nia werbalne (czyli zdania). Mata frekwencja tego typu jednostek i fakt, iz dzigki
zastosowaniu orzeczenia tytut staje si¢ konkretniejszy, sugestywniejszy, wyko-
rzystywane sa w celach perswazyjnych, ktorych istota — w tym wypadku — tkwi
w przyciaganiu uwagi odbiorcy: ,,£zami by tu pisac potrzeba”: leksykalne wia-
Sciwosci stylu polskiej dydaktyki wierszowanej czasow oswiecenia; Jak pachnie
rezeda? Lingwistyczne studium zapachow; Jakze rad bym sie nauczyt polskiej
mowy... O glottodydaktycznych aspektach relacji ,,jezyk a kultura” w nauczaniu
Jezyka polskiego jako obcego. Jak wynika z powyzszych przyktadéw, zdania po-
jawiajace si¢ w tytule najcze$ciej sa cytatami. O ile tytuly monografii rzadko
przyjmuja form¢ wypowiedzenia werbalnego, to w artykulach wspomniana
struktura sktadniowa jest dos¢ popularna (30 poswiadczen) i podobnie jak
w przypadku monografii najczesciej petni funkcje cytatu lub przyjmuje posta¢ zda-
nia pytajnego: Skqd sie biorq polskie tytuty amerykanskich filmow?; ,, Wszyscy Kre-
tenczycy ktamiq”. Analiza wybranych homilii biskupa Jozefa Zawitkowskiego.

12’ Ten typ wypowiedzen niezdaniowych wyodrebnit Walery Pisarek (1964). Zawiadomieniami sa
komunikaty informujace o obiekcie, z ktorym sa stowarzyszone. Postawe sceptyczna wobec
uznawania tego typu komunikatow za struktury sktadniowe wyraza Grzegorczykowa, wskazu-
jac m.in. na ,,niejasnos¢ co do granic tego zjawiska” (Grzegorczykowa 1998, 140).

13 Zawiadomienia mianownikowe to ,klasyczna posta¢ tytulu jakiegokolwick tekstu™ (Uzdzicka
2007, 117).
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Wigkszos$¢ tytutdéw w formie zdan przyjmuje posta¢ wypowiedzen pojedyn-
czych. W calym badanym materiale odnotowatam zaledwie pig¢ tytutow, na kto-
re sktada si¢ wypowiedzenie ztozone, m.in.: Wiem, co mowie, czyli o dobrej ko-
munikacji, Kamien, ktory odrzucit, budujqc, czyli o staropolskich imiestowach
nieodmiennych w funkcji podmiotu; Mysle, czuje i chce tego, co kaze moda
(O perswazyjnosci tekstow o modzie).

Rzadko, wrecz jednostkowo, wystepuja wypowiedzenia niewerbalne do-
puszczajace mozliwo$s¢ wprowadzenia orzeczenia czasownikowego, czyli
oznajmienia, ktére nazywane sa tez rownowaznikami zdan (Klemensiewicz
1971) lub wypowiedzeniami niezdaniowymi (Wisniewski 1994). Wszystkie one
sa kontekstowo niezalezne (samoistne). Moga przyjmowac posta¢ rGwnowazni-
ka z konotowanym orzeczeniem (taka struktur¢ nazywa si¢ roOwniez wypowie-
dzeniem eliptycznym), np. Czy zmierzch kultury pisma? O synestezji i analfabe-
tyzmie funkcjonalnym albo rownowaznika zdania z bezokolicznikiem Zrozumiec
leksykografie'*. W badanym materiale nie pojawily si¢ wykrzyknienia.

W tabeli 2 zamieszczono dane liczbowe na temat udziatu poszczegolnych
typow struktur syntaktycznych w monografiach autorskich, monografiach zbio-
rowych oraz w artykutach.

Tabela 2. Liczba i udziat procentowy (w nawiasie) poszczegolnych typow catostek syntaktycz-
nych w monografiach autorskich, monografiach zbiorowych oraz w artykutach naukowych

Autorskie Zbiorowe Artykuly
(481" =100%) (510 =100%) (432 =100%)
I. Zawiadomienia 469 (97,25%) 499 (97,84%) 398 (92,13%)
W tym 47 (9,77%), w tym 15 |57 (11,30%), w tym 24 |54 (12,06%), w tym 21
zawiadomienia w strukturach sktadaja- |w strukturach sktadaja- |w strukturach sktada-
okreslnikowe cych sig z jednej jed-  |cych sig z jednej jed-  |jacych sig z jednej
nostki semantyczno- nostki semantyczno- jednostki semantycz-
-syntaktycznej -syntaktycznej no-syntaktycznej
II. Oznajmienia 6 (1,25%) 5(0,98%) 4 (0,93%)
I1I. Zdania 6 (1,25%), w tym 1 zto- |6 (1,18%), w tym 1 zto- |30 (6,94%), w tym 3
zone zone ztozone

Liczba 481 wskazuje na liczbg segmentow sktadniowych wyodregbnionych w 333 tytutach mo-
nografii autorskich. Podobnie liczby 510 i 432 w dwoch nastgpnych kolumnach tabeli odnosza
si¢ nie do liczby analizowanych tytutdéw monografii zbiorowych i artykutow, ale do liczby wy-
odrgbnionych w nich segmentéw sktadniowych.

Na struktury wielosegmentowe sktadaja sig tez cztony jednorodne, np. dwa
zawiadomienia mianownikowe (Skfadnia, stylistyka, struktura tekstu. Ksiega ju-

14 Grzegorczykowa (1998) uznaje konstrukcje bezokolicznikowe za wypowiedzenia zdaniowe.
Podobnie Wisniewski (1994) nie zalicza ich do grupy wypowiedzen niezdaniowych.
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bileuszowa dedykowana Profesor Teresie Ampel) lub czlony mieszane, np. za-
wiadomienie okreslnikowe i zawiadomienia mianownikowe (Glosy z terazniej-
szosci. O jezyku wspolczesnej polskiej prasy), dwa zawiadomienia okreslnikowe
(Miedzy komercjq a estetykq. O ttumaczeniu tytutow beletrystycznych w kontek-
Scie jezyka niemieckiego i polskiego), a takze wypowiedzenie werbalne i zawia-
domienie (Jakich czasownikow ruchu uzywajq dzieci w wieku przedszkolnym?
Semantyka leksykalna i struktura gramatyczna czasownikow ruchu).

Wszystkie dotad opisane wtasciwosci sktadniowe tytutdéw prac naukowych
upodobniaja je do tytulow literackich (por. Uzdzicka 2007) i prasowych (Pisarek
1967). Roznice uwidaczniaja si¢ dopiero podczas analizy konstrukceji sktadnio-
wych tworzacych zawiadomienia.

Liczba skladnikéw w tytule

Pod pojgciem sktadnika rozumiem najmniejszy niepodzielny sktadniowo
element segmentu syntaktycznego. Nie zawsze ogranicza si¢ on do jednego wy-
razu. Niektdre bowiem potaczenia jezykowe sa niepodzielne sktadniowo, a wigc
uznawane sg za jeden sktadnik (por. Grzegorczykowa 1998; Saloni, Swidzinski
1998). W badanym materiale takie niepodzielne sktadniowo polaczenia jezyko-
we reprezentowane sa przede wszystkim przez wyrazenia przyimkowe oraz state
zwiazki wyrazowe wystepujace w funkcji terminéw (np. poprawnos¢ polityczna,
samogloski nosowe, przyimki wtorne), a takze polaczenia imienia i nazwiska
(Marian Falski jako przydawka wyrazu ,, Elementarz” lub Cyprian Norwid jako
przydawka rzeczownika /isty). Petnia one najczgsciej funkcje sktadnika okresla-
nego jako przydawka w grupie (Pisarkowa 1975) lub przydawka przyprzedmio-
towa i przywlasciwosciowa (Bajerowa 1964). Taka rozbudowana struktura rza-
dziej jest natomiast wyrazana w badanym materiale przez analityczne formy
fleksyjne oraz formy zaprzeczone. Bardzo czgsto jednak trudno jednoznacznie
stwierdzi¢, czy dana grupg wyrazow nalezy uzna¢ za skupisko czy zbiér samo-
dzielnych sktadnikow syntaktycznych.

Srednia liczba sktadnikow tytutu tekstu naukowego przekracza 4 (badane ty-
tuly zawieraja przewaznie od 2 do 12 sktadnikdéw), ich autorzy nie przywiazuja
zatem wielkiej wagi do ekonomii tekstu. Doktadne dane liczbowe prezentuja si¢
nastepujaco: monografia zbiorowa — §rednio 4,3 sktadnika, monografia autorska
— 5,5, artykul — 6,1. Sposrod tytulow prac naukowych najwigksza liczbe sktadni-
kéw maja wige te, ktore sygnuja artykuty naukowe. Wynika to ze specyfiki stylu
naukowego, to znaczy, ze w artykulach podejmowane sa najczgSciej bardziej
szczegdtowe zagadnienia, a precyzyjne okreslenie tematu tego typu pracy ba-
dawczej wymaga uzycia wigkszej liczby wyrazoéw (por. Gajda 1982; 1985).
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1.

Najczestsze konstrukcje skladniowe

Jak wspominatam wczesniej, w tytutach tekstow naukowych przewazaja,
podobnie jak w przypadku tytutéw innych tekstow, konstrukcje nominalne (za-
wiadomienia mianownikowe). Zrdznicowana struktura sktadniowa tytuléw na-
ukowych uniemozliwia jednak wskazanie kilku dominujacych schematéw syn-
taktycznych, co wynika z duzej liczby skladnikow syntaktycznych tworzacych
tytuty naukowe. Tylko nieliczne struktury wystepuja wigcej niz dwa razy. Doty-
czy to gldwnie tytutdw z mala liczba sktadnikow (zlozonych z zawiadomienia
i jednej podstawy zawiadomienia oraz przydawek). Moim celem nie jest wymie-
nianie i opisywanie wszelkich mozliwych postaci tytutow, ale charakterystyka
tych konstrukcji, ktore uznaje za typowe'’.

We wszystkich typach publikacji (autorskich, zbiorowych i artykutach) po-
pularne sg ponizsze schematy tytutow.

a)
b)
¢)
d)

e)

Przl + P + Przl, np. Skiadniowy model polszczyzny; Mitoszowa prze-
strzen natury.

P + Przl + Przl, np. Nazwiska historyczne piotrkowian; Rejestr emocjo-
nalny jezyka.

P + Przl + Prz2, np. Semantyka tekstu artystycznego; Wprowadzenie do
leksykografii polskiej; (Nie)grzecznos¢ w mediach elektronicznych.

P + Przl + Przl + Prz2, np. Gatunki paratekstowe w komunikacji me-
dialnej; Narzedzia korpusowe w leksykografii dwujezycznej.

P jako P + Przl, np. Moda jako problem lingwistyczny. W tym schemacie
obie podstawy zawiadomienia moga by¢ okreslane przez wigksza liczbe
przydawek, np. tytut Telewizyjne debaty politykow jako przyktad dyskursu
publicznego obrazuje schemat Przl + P + Przl jako P + Przl + Prz2.
Schemat sktadniowy: Z1 jako Z2 jest najbardziej produktywny w bada-
nym materiale.

Zaréwno w monografiach autorskich, jak i w zbiorowych najczgstsze sa po-
nizsze schematy.

a)

b)

P + Przl (wariantywnie: Przl + P) — w tego typu strukturach, pojawiaja-
cych sig¢ zwlaszcza w monografiach zbiorowych, przydawka na ogdt ma
charakter postpozycyjny (wyrazana jest wowczas przymiotnikiem lub
rzeczownikiem w dopeliaczu), rzadziej prepozycyjny (przydawka
przymiotna), np. Style konwersacyjne; Swiat humoru; Sarmackie the-
atrum;, Metafory metatekstowe.

P i P (wariantywnie: P oraz P), np. Onimizacja i apelatywizacja; Stowo-
tworstwo i tekst. Warto dodac, ze ten schemat moze pojawic si¢ rowniez

15 W schematach skfadniowych stosuje nastepujace symbole: P — podstawa zawiadomienia; Przl, Prz2,

Prz3 — przydawka pierwszego stopnia, przydawka drugiego stopnia, przydawka trzeciego stopnia;
O — okreslnik; Z — zawiadomienie. Znaki przestankowe pojawiajace si¢ w schematach odzwiercie-
dlaja interpunkcj¢ w tekstowych realizacjach tych schematow, podobnie jak spojniki, np. jako, a, i.
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w jednym z segmentow sktadajacych sig na tytuty wielosegmentowe, np.
Wiedza i niewiedza. Studium polskich czasownikow epistemicznych; Dery-
wacja ujemna we wspotczesnym jezyku polskim. Rzeczowniki i przymiotniki.

¢) PaP,np. Jezyk a konwencja; Norma a komunikacja. Omawiana struktu-
ra, podobnie jak schemat P i P, bardzo czgsto wymaga doprecyzowania,
stad w tytule pojawia si¢ drugi czlon, ktérego celem jest programowanie
stosownych regut odbioru (Nycz 1966), ulatwienie odbiorcy poczynienia
zatozen o makrostrukturze tekstu (Duszak 1998), np. Jezyk a muzyka.
Lingwistyczne aspekty zwiqzkow intersemiotycznych.

d) P—P—P,np. Jezyk — biznes — media; llos¢ — wielkosé — wartosé's.

e) Sposrod struktur wielosegmentowych w obu typach publikacji czesty
jest schemat: P + Przl. P, P, P (wariantywnie: P + Przl. P — P — P), np.
Stowotworstwo gniazdowe. Historia, metoda, zastosowania; Swiadectwo
religijne. Gatunek — jezyk — styl.

3. Ponizej znajduja si¢ struktury, ktore uznajg za typowe dla monografii autor-
skich, rzadziej dla artykutéw, natomiast w monografiach zbiorowych poja-
wiaja si¢ tylko okazjonalnie lub nie wystepuja w ogole.

a) P+ Przl + Prz2 + Przl, np. Przyimki wtorne we wspolczesnej polszczyz-
nie; Swiat roslin w polskiej frazeologii.

b) P + Przl + Prz2 + Prz3, np. Studia nad polszczyznq epoki stanistawow-
skiej.

¢) P+ Przl + Prz2 + Przl + Prz2", np. Kreowanie obrazéw swiata w tek-
stach reklamowych.

d) Sposrod struktur wielosegmentowych w tej grupie pojawia si¢ tez struk-
tura P + Przl + Prz2. P + Przl, np. Zjawiska percepcji wzrokowej. Stu-
dium semantyczne; Tytul utworu literackiego. Studium lingwistyczne.

4. Struktury, ktére sa popularne dla tytutéw monografii zbiorowych, a w tytu-
fach monografii autorskich i artykulow pojawiaja si¢ marginalnie lub nie
wystepuja weale:

a) Przl + P, np. Slgsko godka; Wspélczesna leksyka.

b) P + Przl i Przl, np. Ideologie w stowach i obrazach; Jezyk w urzedach

i sqdach; Kaszubszczyzna w przesztosci i dzis; Kognitywizm w poetyce
i stylistyce; Sita stow i ludzi.
W badanych publikacjach w funkcji wyrazu okreslajacego wystepuje
bardzo czgsto para leksemow jezyk i kultura: Podmiot w jezyku i w kultu-
rze; Punkt widzenia w jezyku i w kulturze; Relatywizm w jezyku i kultu-
rze; Rodzina w jezyku i kulturze.

16 W przypadku tego typu tytuléw obserwuje sig brak stabilizacji w zakresie uzycia malej i wiel-
kiej litery, np. Jezyk — biznes — media lub Jezyk — Biznes — Media.

17" Obie przydawki drugiego stopnia (Prz2) moga okresla¢ jedna z przydawek pierwszego stopnia
(Przl) albo kazda z przydawek pierwszego stopnia jest okreslana przez jedna przydawke dru-
giego stopnia.
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c) P+ Przl + Prz2 i Prz2, np. Jezyk polski w perspektywie diachronicznej

i synchronicznej; Miasto w perspektywie onomastyki i historii; Rytuali-

zacja w komunikacji spolecznej i interkulturowej.

d) P. P. P, np. Jezyk. Prawo. Spoteczenstwo; Jezyk polski. Wspotczesnosé.

Historia; Narod. Religia. Jezyk.

e) P, P, P, np. Gramatyka, jezyk, swiat; Jezyk, stereotyp, przektad.

Tytuly wykorzystujace schemat P. P. P oraz P, P, P najczesciej zawieraja

abstrakcyjne stownictwo o charakterze ogdlnym, w tym wyraz jezyk.

f) Sposrdd struktur wielosegmentowych najbardziej typowe dla monografii

zbiorowych sa:

— P+ Przl. P + Przl, np. Jezyk kaszubski. Poradnik encyklopedyczny;
Genologia lingwistyczna. Zarys problematyki.

— P+ Przl. P i P, np. Polszczyzna XX wieku. Ewolucja i perspektywy;
Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspolczesnos¢; Wypowiedz
dziennikarska. Teoria i praktyka. Warto zauwazy¢, ze w obu wymie-
nionych typach struktur pierwszy segment wnosi informacje na temat
przedmiotu badan, jakim jest jezyk zawezony do jakiej$ odmiany,
wydzielonej ze wzgledu na rozmaite kryteria, np. geograficzne, §ro-
dowiskowe lub chronologiczne. Natomiast wlasciwoscia drugiego
segmentu w strukturze P + Przl. P i P jest obecno$¢ wyrazéw o an-
tonimicznej tresci (podobienstwa i roznice lub teoria i praktyka),
ktére dookreslaja perspektywe badawcza.

5. Nie odnotowano konstrukcji szczegdlnie charakterystycznych dla tytutow ar-
tykutéw, a okazjonalnych lub niewystepujacych w materiale wyekscerpowa-
nym z grupy monografii autorskich i zbiorowych.

Powyzsze zestawienia sktaniaja do dokladniejszej analizy grupy tytutéw za-
wierajacych co najmniej dwie podstawy zawiadomienia. L.acza je rézne relacje
1 w zwiazku z tym realizowane sa one w licznych schematach. Tego typu struk-
tury wskazuja na to, ze przedmiotem badan sa co najmniej dwa problemy. Moga
by¢ one traktowane rownorzednie. Czasami jednak tego typu struktury umozli-
wiajq znalezienie zwiazkow migdzy roznymi problemami. Dotyczy to np. struktu-
ry P a P (np. Gramatyka a tekst; Norma a komunikacja; Styl a semantyka; Stylisty-
ka a pragmatyka), zwtaszcza za$ schematu P jako P, ktéry albo umozliwia nadaw-
cy/nadawcom zaprezentowanie glownej tezy dzieta juz w tytule (Przeobrazenia
sktadni jako wyznacznik tendencji nowatorskich w prozie artystycznej drugiej po-
towy XX wieku; Wspotczesni jezykoznawcy jako wspotbadacze i animatorzy kultu-
ry duchowej; Protokot jako swiadectwo komunikacji wspolnotowej w drugiej po-
towie XIX wieku: Studium genologiczne), albo stuzy okresleniu perspektywy ba-
dawczej (Moda jako problem lingwistyczny; Jezyk pisarzy jako problem lingwisty-
ki; Jezyk polski jako przedmiot dydaktyki uniwersyteckiej; Dialektologia jako dzie-
dzina jezykoznawstwa i przedmiot dydaktyki). Schemat ten szczeg6lnie czgsto po-
jawia si¢ w tytutach monografii autorskich z dziedziny genologii, czy szerzej —
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tekstologii, np. Akt notarialny jako gatunek wypowiedzi; Proroctwa chrzescijan-
skie jako gatunek mowy na tle innych gatunkow profetycznych; Staropolska kroni-
ka jako gatunek mowy; Skarga jako gatunek mowy; Ksiazka kucharska jako tekst;
Telewizyjne debaty politykow jako przykiad dyskursu publicznego.

Duza grupe stanowia tytuty, w ktorych zestawiono 3 podstawy zawiadomie-
nia. Niejednolita jest natomiast interpunkcja stosowana w triadach tego typu.
Poszczegblne cztony sktadajace si¢ na wyliczenia trojkowe moga by¢ oddzielo-
ne przecinkami lub mys$Inikami; czasami tez stosowane sa kropki. Takich tytu-
Iow nie traktujg¢ jednak jako struktur tréjsegmentowych, ale jako catostke syn-
taktyczna z 3 podstawami zawiadomienia. Wydaje sig, ze ta réznica nie wnosi
rozrdznienia semantycznego, ale wynika z braku konwencji zapisu w tym zakre-
sie. W monografiach zbiorowych stosuje si¢ wszystkie trzy znaki interpunkcyjne
przy wyliczeniu, natomiast w monografiach autorskich praktyka w zasadzie
ogranicza si¢ do uzywania myslnikow. Warto jeszcze doda¢, ze najbardziej po-
pularng triada w badanym materiale jest jezyk, literatura i kultura. Wymienione
elementy moga pojawi¢ si¢ w roznej kolejnosci: Lustro. Literatura — kultura —
Jjezyk; Podkarpacie. Jezyk — literatura — kultura.

W tytutach prac naukowych zauwazalna jest rowniez tendencja do stosowa-
nia zawiadomien okre$lnikowych, czyli przyimkowych, ktore presuponuja czton
mianownikowy'®. Poréwnanie tego typu struktur syntaktycznych w tytutach na-
ukowych i literackich'® uzmystawia jedna podobna tendencje, a mianowicie po-
pularnos$¢ wyrazen z przyimkiem z/ze, np. Z badan nad metaforami zwierzecymi
w jezyku polskim, rosyjskim i angielskim; Ze studiow nad socjolektem drobnej
szlachty kowienskiej XIX wieku (na podstawie stownikow przektadowych Anto-
niego Juszkiewicza). Ponadto odnotowatam kilka odmiennych tendencji. Jedna
z nich jest duza frekwencja przyimkow na (w wyrazeniach na materiale, na
przykladzie, na tle, na podstawie, konotujacych takie podstawy zawiadomienia,
jak np. analiza, oméwienie, studia), o, a takze miedzy 1 wokél™ w tytutach na-
ukowych, niewielka za$ w literackich. Oto przyklady wyekscerpowane z tytutow
naukowych: Tekst jako element komunikatu telewizyjnego (na materiale pro-
gramow publicystycznych); ,,Nowsze” rusycyzmy leksykalne we wspoiczesnej
polszczyznie wilenskiej (na podstawie ,, Kuriera Wilenskiego” z lat 1990—1996);
O trudnosciach w komunikacji jezykowej w szkotach w srodowisku gwarowym;
Miedzy prokreacja, pornografiq a prostytucjq. Ciato w dyskursie prasy katolic-
kiej (na przykladzie ,, Niedzieli”); Wokot struktury stowa; Wokot archeologii
stow i ich funkcjonowania. W tytutach literackich natomiast duza grupg stanowia
okreslniki z przyimkiem w, ktore w naukowych nie sa tak czgste, aczkolwiek

Analizujac ich strukture gleboka, mozna je rowniez rozpatrywaé jako zawiadomienia mianow-
nikowe z elipsa cztonu rzeczownikowego w mianowniku (por. Jaworski 2006, 98).

Ustalenia na temat tytutow literackich pochodza z pracy Uzdzickiej (2007).

Okreslnik z przyimkiem wokof jest charakterystyczny zwtaszeza dla monografii wydanych pod
redakcja.
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sporadycznie rowniez si¢ zdarzaja. W tej pierwszej grupie pojawiaja si¢ ponadto
do oraz nad, brak ich natomiast w tytulach prac naukowych.

Na koniec tej czgsci artykutu zestawmy dane liczbowe wynikajace z analizy
najczestszych typow struktur sktadniowych w badanych przeze mnie tytutach
z analogicznymi strukturami w tytulach utworow literackich, ktére opisywata
Marzanna Uzdzicka (2007).

Tabela 3. Najczgstsze typy struktur sktadniowych w tytutach tekstow literackich (udziat procen-
towy) oraz w tytutach artykutéw naukowych (liczba struktur i ich udziat procentowy)

Tytuly naukowe
Typ struktury Tytuly literackie” Mono‘graﬁe Mor}ograﬁe Artykuty
autorskie 481 = zbiorowe 432=100%
100% 510=100% ’
P 30% 3 (0,62%) 5(0,98%) 7 (1,37%)
P+ Prz 20% 10 (2,07%) 34 (6,67%) 5(1,16%)
Prz+P 10% 0% 5(0,98%) 0%
P+ Prz + Prz mata frekwencja 56 (11,64%) 50 (9,80%) 7 (1,62)

Dane za Uzdzicka (Uzdzicka 2007). Jak wskazuje sama badaczka, podane przez nia liczby tylko
w przyblizeniu okreslaja ilos¢ badanego materiatu (podstawe analiz stanowito 10 000 tytutow).

Z powyzszego zestawienia wynika, ze sktadnia tytutéw literackich znacznie
rozni si¢ od sktadni tytutdéw monografii i artykuldow naukowych. W tych pierw-
szych dominuja zawiadomienia z mata liczba sktadnikow. Lacznie tytuly lite-
rackie sktadajace si¢ z samej podstawy zawiadomienia lub podstawy zawiado-
mienia i przydawki stanowia 60% calego materialu. Analogiczne struktury w ty-
tutach tekstow naukowych stanowia ponizej 10%, przy czym zasadniczo nie po-
jawiaja sig struktury jednoelementowe (proste, nierozwinigte). Pozostate 90% to
struktury wielosktadnikowe z licznymi przydawkami o wielu stopniach upod-
rzednienia®'. Takie struktury sktadniowe sprzyjaja precyzowaniu i uszczegoto-
wianiu komunikatu. Oto tytuty, w ktorych jedna podstawa zawiadomienia jest
okreslana przez wigcej niz jedna przydawke: Wspoiczesne przymiotniki odrze-
czownikowe z wybranymi formantami sufiksalnymi; Jezykowe swiadectwa kultu-
ry i obyczajowosci Kresow Pdinocno-Wschodnich: utrwalone we wspomnie-
niach ich bytych mieszkancow. Badane przeze mnie tytuly cechuje wystgpowa-
nie tak bardzo rozbudowywanych grup nominalnych, ze pojawiaja si¢ nawet
przydawki piatego stopnia, np. Obraz Lodzi w tekstach reportazy z tygodnika
., Odgtlosy” (1958—1992); Analiza fonetyczna akcentowanych samogtosek ust-
nych w mowie Polek z Kazachstanu. Norma sa natomiast przydawki stopnia
trzeciego i czwartego. Przydawki sprzyjaja kondensacji tresci i tworzeniu struk-

2l Cho¢ w grupie tytulow literackich obserwuje si¢ duze wewnetrzne zréznicowanie syntaktyczne,
to jednak strukturalnie sa one mato rozwinigte (Uzdzicka 2007, 114).



Syntaktyczne uksztattowanie tytutow tekstow naukowych 101

tur jak najkrotszych przy réwnoczesnym maksymalnym wypetnieniu trescia, np.
Siostra Smier¢: studium komunikacyjno-kulturowe funeraliow kongregacji Siostr
Mitosierdzia sw. Karola Boromeusza w Trzebnicy 1855—2005.

Whioski

1. Tytuly naukowe, podobnie jak literackie, czg$ciej majq charakter nominalny
niz werbalny, co z kolei jest charakterystyczne dla tytutow prasowych (por.
Pisarek 1967).

2. Wigksza liczba sktadnikow w tytutach naukowych niz literackich wynika
z dazno$ci do precyzyjnego przedstawienia tresci w dyskursie naukowym,
co uwidacznia si¢ juz w tym inicjalnym elemencie tekstu. Jest to zwiazane
z dominacja funkcji informacyjnej w tytutach naukowych oraz coraz wigk-
szym znaczeniem funkcji reklamowej. Tytut, ktory ma sprosta¢ wszystkim
tym wymaganiom, czgsto jest dos¢ obszerny.

3. Omawiane tytuly maja zréznicowane struktury sktadniowe. Mam tu na mysli
zwlaszcza rdznego typu zawiadomienia nastrgczajace probleméw z zakwali-
fikowaniem do okreslonego typu struktur syntaktycznych.

4. Podstawa zawiadomienia lub podmiot w tytutach, ktore maja strukturg wy-
powiedzenia, zawsze przyjmuje forme¢ rzeczownika (w tym réwniez nazwy
wlasnej). Nie odnotowano natomiast tytutow, w ktorych podstawa zawiado-
mienia bytaby wyrazona przymiotnikiem, imiestowem lub zaimkiem. Wigk-
sza roznorodnos$¢ obserwuje si¢ natomiast w grupie przydawek. Te funkcje
moze pelni¢ przymiotnik, rzeczownik, wyrazenie przyimkowe lub rzadziej
imiestowdw 1 zaimek.

5. Poszczegdlne struktury skladniowe moga by¢ uzaleznione od konkretnego
typu publikacji albo sa zwiazane z wyrazaniem okreslonych tresci.
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Syntaktyczne uksztaltowanie tytulow tekstow naukowych

Streszczenie

Celem artykutu jest analiza sktadni tytuldw monografii autorskich i zbiorowych (ukazujacych
si¢ pod redakcja), a takze artykulow naukowych. Na poczatku zajmuje si¢ zagadnieniem liczby
czlonéw syntaktycznych w tytule, potem omawiam typy struktur syntaktycznych, a nastgpnie naj-
czgstsze konstrukcje sktadniowe. Z badan wynika, ze tytuly tekstoéw naukowych najczgsciej maja
charakter nominalny i cechuja si¢ zréznicowanymi, rozbudowanymi strukturami sktadniowymi.

Stowa kluczowe: sktadnia, zawiadomienie, wypowiedzenie, czton syntaktyczny, tytuly tekstow
naukowych.

Syntactic Shape of the Titles of Scientific Texts

Summary

The aim of this article is to discuss and compare the syntax titles of monographs, collective
monographs and scientific articles. At the beginning I deal with the issue of the number of
syntactic elements in the title, and then discuss the types of syntactic structures and the most
common syntactic structures. Research shows that the titles of scientific texts are nominal. These
are varied, complex syntactic structures.

Keywords: syntax, utterance, syntactic element, the titles of scientific texts.



